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614503-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Sunéeva energija — 100 Solaranlagen fiir Nigeria
OJ S 172/2026 07/09/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
E-posta: boris.radloff@giz.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire sredidnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: 100 Solaranlagen fur Nigeria
Opis: 100 Solaranlagen aufgeteilt in verschiedenen Grélien (gesamt 2,5 MWp Solar und 6,3
MWh Speicher) Warenlieferung inklusive Remote-Installationsbetreuung und Training
Identifikacijska oznaka postupka: bbaOfa01-1d69-4876-ae92-9a50327ede0f
Interna identifikacijska oznaka: 10022398
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 09330000 Sunceva energija

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: CIF Lagos Seehafen
Zemlja: Nigerija

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRDYYNBUG61Q# Die Kommunikation
findet ausschlie3lich Gber den Projektbereich des GlZ-Vergabemarktplatz statt.
Bodenverhaltnisse: Es liegen ungefahre Angaben zu
Pfostentiefen und Bodenverhaltnissen vor. Diese kénnen auf Anfrage unter der Voraussetzung
einer kurzen Vertraulichkeitserklarung ubermittelt werden. Bitte senden Sie einfach eine kurze,
formlose Nachricht Gber das Beschaffungsportal.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
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Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Pranje novca ili financiranje terorizma: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Prijevara: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Korupcija: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Krenje obveze placanja poreza: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Krdenje obveze plac¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: In Ubereinstimmung mit § 123 und
§ 124 GWB.

Krdenje obveza u podrudju prava o okolidu: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Krdenje obveza u podrudju socijalnog prava: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Krdenje obveza u podrudju radnog prava: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Nesolventnost: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Imovinom subjekta upravlja ste¢ajni upravitelj: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Suspendirane poslovne aktivnosti: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Situacije istovrsne ste¢aju prema nacionalnim zakonima: In Ubereinstimmung mit § 123 und §
124 GWB.

Teski poslovni prekrsaj: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Sukob interesa koiji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: In Ubereinstimmung mit
§ 123 und § 124 GWB.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Prijevremeni raskid, naknada $tete ili druge usporedive sankcije: In Ubereinstimmung mit §
123 und § 124 GWB.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija 0 ovom postupku: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: 100 Solaranlagen fur Nigeria
Opis: 100 Solaranlagen aufgeteilt in verschiedenen Grélien (gesamt 2,5 MWp Solar und 6,3
MWh Speicher) Warenlieferung inklusive Remote-Installationsbetreuung und Training
Interna identifikacijska oznaka: 10022398

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 09330000 Sunc¢eva energija

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: CIF Lagos Seehafen
Zemlja: Nigerija

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 3 Mjeseci

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
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Sudjelovanje nije rezervirano.

Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvr§enje ugovora: Nije
obvezno

Projekt javne nabave u cijelosti se ili djelomi¢no financira sredstvima EU-a

Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Smanjenje utjecaja na okolis
Opis: 1
Cilj strateSke nabave: Ispunjenje socijalnih ciljeva
Opis: 1
Pristup smanjenju utjecaja na okolis: Ublazavanje klimatskih promjena
Socijalni cilj koji se promi€e: Rodna ravnopravnost, DuZna paznja u pogledu ljudskih prava u
globalnim lancima opskrbe, Pravedni radni uvjeti, Ostalo

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Specifi¢ni godi$nji promet
Opis kriterija odabira: Spezifischer Mindestumsatz - Unternehmen, die im Bereich
Solaranlagen in den Jahren 2023 - 2025 nicht einen jahrlichen Netto-Umsatz von mehr als
8.000.000 EUR erzielt haben, werden als ungeeignet vom Verfahren ausgeschlossen.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYYNBUG61Q/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYYNBUG61Q

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosSenja:
Elektroni¢ko podno$enje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDYYNBUG1Q
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki, engleski
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 52 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuci dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber oder
Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
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Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich aus
der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Unternehmen, die im Bereich Solaranlagen in den Jahren
2023 - 2025 nicht einen jahrlichen Netto-Umsatz von mehr als 8.000.000 EUR erzielt haben,
werden als ungeeignet vom Verfahren ausgeschlossen.
Lieferung spatestens 3 Monate nach Auftragsvergabe. Angebote, die keine entsprechend
verbindliche Lieferzeit enthalten kdnnen nicht bertcksichtigt werden.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Deutsche Gesellschaft
fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH
Registracijski broj: 993-80072-52
Postanska adresa: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Grad: Eschborn
Pos&tanski broj: 65760
Zemlja — podregija (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Zemlja: Njemacka
E-posta: boris.radloff@giz.de
Tel.: +49 6196796156
Faks: +49 6196791115
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Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammern des Bundes
Registracijski broj: 022894990
Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Grad: Bonn
Postanski broj: 53113
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: d51ba8e2-b6a1-4754-9bb0-e7bd6a360113 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 03/09/2026 17:37:05 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 614503-2026

Broj izdanja SL S-a: 172/2026

Datum objave: 07/09/2026
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